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ALICE OSWALD

Horpadas: vers egy majdnem
kiszaradt folyohoz

Kicsi és torott és egészen szaraz -
egy csontbdl faragott romai nimfa
a folyé6t probalja el6hivni a mészkébdl

egészen kopott kifakult

a bal karja hidnyzik és mindkét labszara letort
egy csontbdl faragott romai nimfa

a foly6t prébalja el6hivni a mészkdbol

kimeriilve végképp elcsigazva

egy csontbdl faragott rémai nimfa
nyelvének utolsé ismerdje

a folyé6t probalja el6hivni a mészkébdl

valahol kiszaradt fi suhog abba ne hagyd

egy csontbdl faragott romai nimfa
erésen veszélyeztetve mar

alig érthetd kitartassal

a foly6t prébalja el6hivni a mészkdbol

valahol mintha kiszaradt fii suhogna abba ne hagyd

torékeny figura megbillent kancséval
oldalra néz és dnérzetesen mosolyog
hangja nincs neki csak sercegése van
mintha kiszaradt fii mozogna abba ne hagyd

* Alice Oswald (1966): Eliot-dijas brit kolté. Oxfordban klasszikus irodalmat tanult, majd kertészként
kezdett dolgozni. Anglia dél-nyugati részén, Devonban él férjével és harom gyermekével. Dunt (Hor-
padds) cim{i versét 2007-ben az év legjobb versének valasztottak Nagy-Britanniaban.
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el6rehajol folytatja
onti ki a kancsobdl a szintiszta latszatot

halk kdszas hangja mintha egy nyul rejt6zne -
olyan mélyen a roskado fiiben

hogy a fak koziil kifuté roka

a hatara 1ép és eltlinik az éjben  abba ne hagyd

elérehajol folytatja

onti ki a kancsébdl a szintiszta latszatot

halkan kotyogé hangok

mintha a szaraz fli inna titokban  abba ne hagyd

halkan kotyogé hangok
mintha a szaraz fli inna titokban  abba ne hagyd

évek mulnak a lezart iivegdobozban

és egy torékeny rémai csontszobor
megfosztva a kdrnyezd vilag zajatdl

a folyot igyekszik el6hivni a mészk6bdl

halk csoszogas hangja mintha kozeledne

évek mulnak a lezart iivegdobozban
és egy csontbdl faragott romai nimfa
a folyot igyekszik el6hivni a mészk6bdl

halk csoszogas hangja  mintha egy kiszaradt n6
alig jarna a széles foldeken

a ragyogast mar kiszivtak beldle

eggyé valik lassan a sziirkiilettel ~abba ne hagyd

halk csoszogas egy kattanas
kinyitja a templomajtot
valahol a tavolban elzart ének sz6l  abba ne hagyd

zavart 0sszesugasok egy elzart gyiilekezetben
nem tudjak kihez imadkozzanak
szemek halk rebbenése abba ne hagyd

2 99



) 2

tiszataj

kicsi és torott és egészen szaraz
egy csontbdl faragott romai nimfa
konyorogve hivja a folyot a mészksbol

lasst botorkalas hangja  egy majdnem
kiszaradt foly6 alig halad a széles foldeken
a ragyogast mar kiszivtak beldle

eggyé valik lassan a sziirkiilettel -

alig morajlé hidegleléses végs6 kisérlet
tobb csalannal mint vizzel — abba ne hagyd

egy hangtalan tonkrement 6sszerancolt né
a bal karja hianyzik és mindkét labszara letort
a foly6t prébalja el6hivni a mészkdbol

behorpadt 6sszeszaradt

elhamvadt visszfénye a kdveknek

jogaihoz ragaszkodé verg6do6 szamkivetett -
cserbenhagyott dldozata

pocsolyanak sarnak

nyomortanyak kopiilé dézsajanak

ahol a rakok szerszamait a felkavart iszap
mozditja meg ha valaki egy kovet kiemel

félresikeriilt masolata a széles folyasnak
kiizdeni probal habar sokat veszitett

a hajot a kormanykereket a zsilipeket

a két féktelen vidrat menj tovabb

azt beszélik igen azt mondjak

hogy nagy esdk idején

a volgyet elonti az ar

tehenek és fejészékek

zudulnak at a keritéseken

és ha fagy jon el6keriilnek a korcsolyak menj tovabb

odavetett vazlat szinek nélkiil
feledésbe mertiilt szép ut a tengerhez

halak utja de mar halak nélkiil

Danyi Zoltdn forditasa





